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Abstract : 

 In Ettuthogai Agam and Puram has combined together and used in Paripadal. This one is 

especially called as "Oongu Paripadal". It is mainly composed of Adaigal. The growth of adjectives 

is known as Adaigal. This adjectives can be used to illustrate the contents in poetry. Tholkkapiyar 

used this adjectives as a device to demonstrate the adverbs of adjectives in Paripadal. These 

adjectives were identified in the texts and explained how it was used and quoted in Paripadal. 

This Paper shows that how  single Adaigal and Adiadaigal were used to form a Paripadal poetry. 

ஆய்வுச்சுருக்கம்:  

 ங்க இலக்கியங்களில் அகமும் புைமும் கலந்ை நூல் பரிபரடல். ஓங்கு பரிபரடல் என்று 

 ிைப்பித்து அதைக்கப்படுகிைது. பரிபரடல் முழுக்க அதடகள் நிதைந்து கரணப்படுகின்ைை. 

உரிச்ச ரற்களின் வளர்ச் ிபய அதடகள் ஆகும். இவ்வுரிச் ச ரற்கள் ைரன் வர்ணதணகளரக 

கரணப்படுகின்ைை. சைரல்கரப்பியர் கூைிய உரிச்ச ரற்கள் பரிபரடலில் இடம் சபற்றுள்ள விைம் 

மற்றும் உரிச்ச ரற் பைிலிகள் முைலியவ இைம் கரணப்பட்டு கை அதவ கவிதையரக்கத்ைிற்குத் 

துதண புரியும் பரங்கு எடுத்துதரக்கப்படுக்கிைது.  உரிச்ச ரற் பைிலிகள் என்பது உரிச்ச ரற்களின்  

சபரருதளப்  பைிலிகளரக எடுத்துக்சகரள்ளப்படுள்ளது.  பமலும் ஒரு ச ரல் அதடகள், 

அடியதடகள் முைலியவற்தைக் கண்டைிந்து அதவ பரிபரடல் கவிதையரக்கத்ைிற்குத் 

துதணபுரிவதை  இவ்வரய்வுக் கட்டுதர எடுத்துதரக்கிைது. 

Keywords: பரிபரடல், கவிதையரக்கம், உரிச்ச ரற்கள், உரிச்ச ரல் பைிலிகள், ஒரு ச ரல் 

அதடகள், அடிஅதடகள் 

முன்னுதர 

‘ஓங்கு பரிபரடல்’ என்று  ிைப்பித்து அதைக்கப்படும் பரிபரடல் எட்டுத்சைரதகயில் அகமும் 

புைமும்  ரர்ந்ை நூல். இப்பரிபரடலரைது அடி எண்ணிக்தக அைிகம் சகரண்டிருப்பைரல் இவற்றுள் 

8 ஆவது பரடல் மட்டும்  ரன்று கரட்டப்படுகிைது. ச வ்பவள் பற்ைிய இப்பரடலின் ஆ ிரியர் 

நல்லந்துவைரர் ஆவரர். சைரல்கரப்பியர் கூைிய உரிச்ச ரற்கள், உரிச்ச ரற் பைிலிகள், ஒரு ச ரல் 

அதடகள், அடியதடகள் முைலியவற்தைக் கண்டைிந்து அதவ பரிபரடல் கவிதையரக்கத்ைிற்கு 

மிகுந்ை துதணபுரிகின்ைது என்பதை இக்கட்டுதர எடுத்துதரக்கிைது. 

உரிச்ச ரற்கள் 
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 பரிபரடலில், நைி வரரணம் (20) என்பைில் நைி என்ை உரிச்ச ரல்லும், பகழ்த்து அன்ை 

இைம் வீழ்தும்பி (22) என்பைில் பகழ் என்பது சகழு என்ை  உரிச்ச ரல்லிற்கும், நன்று அவிழ் பல் 

பலர் (26) என்பைில் நன்று என்ை உரிச்ச ரல்லும், கம்பதலத்ைன்று (37) என்பைில் கம்பதல என்ை 

உரிச்ச ரல்லும், பதணத்பைரள் (39) என்பைில் பதண என்ை உரிச்ச ரல்லும், மரதலக்கு மரதல 

(49) என்பைில் மரதல என்ை உரிச்ச ரல்லும், துைியல் நைி (55)  என்பைில் நைி என்ை 

உரிச்ச ரல்லும் மணலின் சகழுவும் (63)  என்பைில் சகழு என்ை உரிச்ச ரல்லும்,  ீர்சூள் (71) 

என்பைில்  ீர்த்ைி என்ை உரிச்ச ரல்லும், கயவரய சநய்ைல் (74)  என்பைில் கய என்ை 

உரிச்ச ரல்லும், வரள்நுைல் (75), என்பைில் வரள் என்ை உரிச்ச ரல்லும், நைவு அன்று (77) 

என்பைில் நைவு என்ை உரிச்ச ரல்லும், நளிமணல் (94) என்பைில் நளி என்ை உரிச்ச ரல்லும், நைி 

மலர்ப் சபருஅடி (95) என்பைில் நைி என்ை உரிச்ச ரல்லும், இத  முைவமும் (99) என்பைில் இத  

என்ை உரிச்ச ரல்லும், நளிபுைல் (94) என்பைில் நளி என்ை உரிச்ச ரல்லும், ஐ அமர் வருக (108) 

என்பைில் ஐ என்ை உரிச்ச ரல்லும், துஞ் ரக் கம்பதல (111) என்பைில் கம்பதல என்ை 

உரிச்ச ரல்லும், பரஅய் எழு பரதவயர் (112) என்பைில் பரய்ைல் என்ை உரிச்ச ரல்லும், கயமலர் 

(114) என்பைில் கய என்ை உரிச்ச ரல்லும், ஆய் இைழ் (113) என்பைில் ஆய்ைல் என்ை 

உரிச்ச ரல்லும், ச வ்வரய் (116) என்பைில் என்பைில்  ிவப்பு என்ை உரிச்ச ரல்லும், கூர் எயிற்ைரர் 

(118) என்பைில் கூர் என்பைில் கூர்ப்பு என்ை உரிச்ச ரல்லும், ச ல்லல் ைீர்ப்ப (123) என்பைில் 

ச ல்லல் என்ை உரிச்ச ரல்லும், கடி நகர் (126) என்பைில் கடி என்ை உரிச்ச ரல்லும், உறு ச ல்வம் 

(128) என்பைில் உறு என்ை உரிச்ச ரல்லும் சமரத்ைம் 25 உரிச்ச ரற்கள் இடம் சபற்றுள்ளை. 

பைிலீட்டு உரிச்ச ரற்கள் 

 பரடல்களில், வீழ்தும்பி (23) என்பைில் வீழ் என்பது விரும்பும் என்ை சபரருளில் வந்து கவர்வு 

என்ை உரிச்ச ரல்லிற்கும் பல் மலர் (26) என்பைில் உள்ள பல் என்பது பல என்ை சபரருளில் ைட 

என்ை உரிச்ச ரல்லிற்கும் ஆர்ப்பு எை (3) என்பைில் உள்ள ஆர்ப்பு என்பது முைக்கம் என்ை 

சபரருளில் 9 இத  உரிச்ச ரற்களுக்கும் இரும்உரும் (5) என்பைில் உள்ள இரும் என்பது சபரிய 

என்ை சபரருளில் ைட என்ை உரிச்ச ரல்லிற்கும் அைிரைிர (34) என்பைில் உள்ள அைிர என்பது 

முைக்கம் என்ை சபரருளில் 9 இத யுரிச்ச ரற்களுக்கும் சைரைிைிமுரல்வு (36) என்பைில் சைரழுைி 

என்பது கூட்டம் என்ை சபரருளில் கருவி என்ை உரிச்ச ரல்லிற்கும் முரல்வு என்பது இத தயக் 

குைிப்பைரல் 9 இத யுரிச்ச ரற்களுக்கும் சநடுசமன் பதணத்சைரள் (39) என்பைில் உள்ள  சநடு 

என்பது நீண்ட என்ை சபரருளில் வரர்ைல், பபரகல் முைலிய உரிச்ச ரற்களுக்கும் அகலத்து அகலர 

(43) அகலம் என்பது மரர்பகத்தைக் குைித்து வியல் என்ை உரிச்ச ரல்லிற்கும் நதகமலர் (48) 

என்பைில் நதக என்பது ஒளி என்ை சபரருளில் வரள் என்ை உரிச்ச ரல்லிற்கும் இரும்சபரைிலும் 

(51) என்பைில் உள்ள இரும் என்பது சபரிய என்ை சபரருளில் ைட என்ை உரிச்ச ரல்லிற்கும் 

துைியல் நைி நீ நின் சூள் (55) என்பைில் உள்ள துைியல் என்பது வருத்ைம் என்ை சபரருளில் ைர 
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என்ை உரிச்ச ரல்லிற்கும் இருள்தம ஈர் உண்கண் (59) என்பைில் உள்ள இருள் என்பது கறுப்பு 

என்ை சபரருளில் கறுப்பு என்ை உரிச்ச ரல்லிற்கும் இலங்கு இதை (59) என்பைில் இலங்கு என்பது 

ஒளிர்கின்ை என்ை சபரருளில் வரள் என்ை உரிச்ச ரல்லிற்கும் பவல் நிைல் (67) என்பைில் உள்ள 

பவல் என்பது ஒளி என்ை சபரருளில் வரள் என்ை உரிச்ச ரல்லிற்கும் மிக ஏற்றுதும் மலர் (79) 

என்பைில் மிக என்பது நிதைய, மிகுைி என்ை சபரருளில் ைட, ைவ, நைி, உறு, கை, முைலிய 

உரிச்ச ரற்களுக்கும் நயவருைல் (79) என்பைில் நய என்பது விருப்பம் என்ை சபரருளில் கவர்வு 

என்ை உரிச்ச ரல்லிற்கும் இருந்ைள் (89) என்பைில் உள்ள இருஞ் என்பது விகுைி என்ை சபரருளில் 

கடி என்ை உரிச்ச ரல்லிற்கும் ப ண்  ிதம (90) என்பைில் ப ண் என்பது உயர்ந்ை என்ை சபரருளில் 

புதர என்ை உரிச்ச ரல்லிற்கும் சபருவைி (95) என்பைில் உள்ள சபரு என்பது சபரிய என்ை 

சபரருளில் ைட பரிய வரைம் (129) என்பைில் பரிய என்பது வருத்ைம் என்ை சபரருளில் ைர என்ை 

உரிச்ச ரல்லிற்கும் எை சமரத்ைம் 22 பைிலீட்டு உரிச்ச ரற்கள் இடம்சபற்றுக் 

கவிதையரக்கத்ைிற்குப் புதைவியதலக் சகரடுக்கின்ைை என்பதைத் சைளியலரம். 

ஒரு ச ரல் அதடகள் 

 இப்பரடல்களில் ஒரு ச ரல் அதடகளரகப் புள்மித க் சகரடிபயரடிபயரனும் (2), புங்கவம் 

ஊர்பவரனும் (2), மலர்மித  முைல்வனும் (3), உலகு இருள் அகற்ைிய பைின்மரும் (4), மருந்து உதர 

இருவரும் (5), ைிருந்து நூல் எண்மரும் (5), ஆைிதர முைல்வைின் (6) நரைர் பன்சைரருவரும் (7), 

நன்ைித  கரப்பபரரும் (7), முதுசமரைி (9), விழுத்ைவ முைல்வரும் (9), பரங்குன்று (11), 

இமயக்குன்ைம் (11), இமயக்குன்ைிைில் (12), நிதர இைழ்த் ைரமதர (13), விளங்கு இணர் ஊைர 

(14), அருவி ைரழ் மரதலச் சுதை (16), கரரின் குரல் (18), குரல் பகட்ட பகரைி குன்று அைிரக் கூவ 

(19) மை நைி வரரணம் (20), மதல முதை (21), ஏழ்புதை (22), ஐம்புதை (22), யரழ் இத  (22), 

வீழ்தும்பி வண்டு (23), சுதை மலர (23), சகரன்தை சகரடி (24), இணர் ஊழ்ப்ப (24), சகரடி மலர் 

(24), மலர் கரந்ைள் வரய் நரை (25), பல் மலர் (26), ஒளிர் பவபலரய் (29), மன்ைல் கலந்ை மணி 

முர ின் (30), கரசலரடு மங்கிய கலிழ் கடசலை (31), மரல் கடல் (32), மதைக்குரல் (32), இரும் 

உருசமை (33), சைரழுைி முரல்வு (36), கரைல் மூதூர் மைில் (37), வடுவகிர் சவன்ை கண் (38), 

மரந்ைளிர் பமைி (38), சநடுசமன் பதணத்சைரள் (39), குறுந்சைரடி மகளிர் (39), ஆரரக்கரமம் (40), 

ஆர் சபரைிற் பரயல் (40), முற்ைரக் கரைல் (42), அலர் செமல் மகன்ைில் (44), ைண் பரங்குன்று (46), 

பைிமலர் (48), நதக மலர் (48), மரதலக்கு மரதல (49), இரும்சபரைிலும் (51), பைிசபரைி தூரலும் 

(52), துைியல் மலருண் கண் (53), நைி நீ நின் சூள் (55), இருள்தம ஈர் உண்கண் (59), இலங்கு 

இதை (54), வருபுைல் (61), தவதய மணல் சைரட்படன் (61), ைண் பரங்குன்ைத்து (62), ஏழ் உலகும் 

(64), ஆளி ைிரு வதர (64), முருகு சூள் (65), விைல் சவய்பயரன் (67), ஊர் மயில் (67), பவல் நிைல் 

(67), குைவன் மகள் (69),  ீர் சூள் (71), பநரிைரய் (73), கயவரய சநய்ைல் (74), கமழ்முதக (74), 

மணநதக (74), நயவரு நைவு இைழ் (75), மரைர் உண்கண் (75), வரள்நுைல் (75), முதக முல்தல 
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(76), எைில் முத்து (76), சவண்பல் (76), ைண் பரங்குன்று (82), பருவத்துப்பல் மரண் (85), எருதம 

இருந்பைரட்டி (86), எள்ளீயும் கரதள (86), தூங்குமணி (88), நிதரவதள (89), இருஞ்கள் (89), வளி 

சபரரு பகண்  ிதம வதரயகத்ைரன் (90), குளிர் சபரய்தக (93), மருைம் நளி மணல் (94), நைி மலர் 

(95), சபருஅடி (95),  ீைடியவர் (96), பவறுபடு  ரந்ைமும் (97), வீறுபடு புதகயும் (97), ஆறுச ல் 

வளியின் (98), அவியர விளக்கமும் (98), நரறு கமழ் வீயும் (99), இத  முைவமும் (99), பிணிமுகம் 

(101), நளிபுைல் தவதய (104), வருபுைல் (105), கருவயிறு (106), மஞ்சு ஆடு மதல முைக்கும் 

(110), துஞ் ரக் கம்பதல (111), தபஞ்சுதை (112), பரஅய் எழு பரதவயர் (112), ஆய் இைழ் 

உண்கண் (113), அலர் முகத்ைரமதர (113), ைரட் ைரமதர (114), கயமலர் (114), சகரங்தகக் 

கயமுதக (115), ச வ்வரய் ஆம்பல் (116), ச ல்நீர்த் ைரமதர (116), புைற் ைரமதரசயரடு (117), 

கூர் எயிற்ைரர் (118), குவி முதல (118), அமிர்ை பரைம் (120), உரிதம மரக்கள் (121), ச ந்ைளிர் 

பமைியரர் (123), ச ல்லல் ைீர்ப்ப (123), உடம்புணர் கரைலரும் (125), கடம்பு அமர் ச ல்வன் (126), 

கடிநகர் (126), மர ிபளள் (127), மறுமிடற்று அண்ணற்கு (127), சநைி நீர் அருவி (128), அசும்பு உறு 

ச ல்வம் (128), மண்பரிய வரைம் (129), ைண் பரங்குன்ைம் (130) முைலிய 128 ஒரு ச ரல் அதடகள் 

இப்பரடலுள் பயின்று பரிபரடல் கவிதையரக்கப் புதைவியலுக்குப் சபரும் பங்கரற்றும் ைன்தம 

கரணப்சபறுகின்ைது. 

அடியதடகள் 

 ச வ்பவள் பற்ைிய 8 ஆவது பரடலரைது, ைிருப்பரங்குன்ைின்  ிைப்புகள், அக்குன்ைிலுள்ள 

ைதலவன், ைதலவி, பைரைியின் உதரயரடல்கள் முைலியதவயும், இறுைியரக, பரங்குன்ைின் மீது 

வரழும் முருகதை வணங்குவைரகவும் இப்பரடல் அதமகிைது. 

 1 – 46 அடிகள் ைிருப்பரங்குன்ைின்  ிைப்பிற்கு அதடகளரக வந்துள்ளை. 

 “மண்மித  அவிழ்துைரய் மலர்ைரு ச ல்வத்துப் 

   புள்மித க் சகரடிபயரனும் புங்கவம் ஊர்பவரனும் 

   மலர்மித  முைல்வனும் மற்று அவைிதடத் பைரன்ைி 

   உலகுஇருள் அகற்ைிய பைின்மரும் இருவரும் 

   மருந்துஉதர இருவரும், ைிருந்து நூல் எண்மரும் 

   ஆைிதர முைல்வைின் கிளந்ை 

   நரைர் பன்டிைரருவரும், நன் ைித  கரப்சபரரும் 

   யரவரும், பிைரும் அமரரும், அவுணரும், 

   பமஅரு முதுசமரைி விழுத்ைவ முைல்வரும் 

   பற்ைரகின்று, நின் கரரணமரக 

   பரங்குன்று இமயக் குன்ைம் நிகர்க்கும்”    (பரி. 1 - 11) 
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இவ்அடிகளில்  ிவசபருமரன், பரமன், ஆைித்ைர், அஸ்விைி பைவர் இருவர், முைலிய பல்பவறு 

ைவமுைிவர்களும் ைங்குவைற்குக் கரரணமரை முருகன் வீற்ைிருக்கும் ைிருப்பரங்குன்ைம் இமயமதல 

பபரன்ைது என்பதைக் குைிக்கிைது. ைிருப்பரங்குன்ைம் இமயமதலதய ஒத்ைது என்பைற்கு 

இவ்வடிகள் அதடகளரக வந்துள்ளை. 

 “நின் ஈன்ை நிதர இைழ்த் ைரமதர 

  மின் ஈன்ை விளங்கு இணர் ஊைர 

  ஒரு நிதலப் சபரய்தகசயரடு ஓக்கும் - நின்குன்ைின் 

  அருவி ைரழ் மரதலச்சுதை”     (பரி. 12 - 16) 

ைிருப்பரங்குன்ைின் மீது உள்ள சுதை, இமயமதலயின் கண்ணுள்ள சுதைகதள விட  ிைப்பு 

மிக்கது என்பைற்கும்,  ரவணப் சபரய்தக என்றும் வற்ைரைது என்பைற்கும் இவ்வடிகள் 

அதடகளரக வந்துள்ளை. 

 “முைல்வ! நின் யரதை முைக்கம் பகட்ட 

  கைியிற்பை கரரின் குரல் 

  குரல் பகட்ட பகரைி குன்று அைிரக்கூவ 

  மைநைி வரரணம் மரறுமரறு அைிர்ப்ப 

   எைிர்குைிர் ஆகின்ைது, மதலமுதை”    (பரி. 17 – 21) 

ைிருப்பரங்குன்ைத்ைில் யரதையின் பிளிற்சைரலி முைக்கம், இடிசயரலி, ப வற்பகரைியின் குரல்கள் 

ஒலித்ைை என்பை பபரன்று குன்ைில் பல்பவறு ஒலிகள் எைிசரரலிதய எழுப்பிை என்பைற்கு 

அதடகளரக வந்துள்ளை. 

 “ஏழ் புதை ஐம் புதை யரழ் இத  பகழ்த்து அன்ை இைம் 

  வீழ் தும்பி வண்சடரடு மிநிறு ஆர்ப்ப, சுதை மலர, 

  சகரன்தை சகரடி இணர் ஊழ்ப்ப, சகரடி மலர் 

  மன்ைல மலர, மலர் கரந்ைள் வரய் நரை 

  நன்று அவிழ் பல் மலர் நரை, நதை பைிப்ப 

  சைன்ைல் அத வரூஉம் ச ம்மற்பை – அபம! நின் 

  குன்ைத்ைரன் கூடல் வரவு”      (பரி. 22 - 28) 

ஒரு துதளயுதடய குைல், ஐந்து துதளயுதடய குைல்களின் இத தயப் பபரன்ை தும்பி, வண்டு, 

மிநிறு முைலியதவ இைிய இத தய முைக்கிை. பல்பவறு வதகயரை மரங்களில் மலர்கள் 

மலர்ந்ைை. மலர்களின் மணத்பைரடு சைன்ைல் கரற்றும் வீ க் கூடியது. மதுதர நகரின் வைி 

இப்படிப்பட்ட  ிைப்பிற்குரியது. மதுதர நகரின் அடிக்கு இவ்வடிகள் அதடகளரக வந்துள்ளை. 

 “குன்ைம் உதடத்ை ஒளிர் பவபலரய்! கூடல் 

  மன்ைல் கலந்ைமணி முர ின் ஆர்ப்பு எை 





53 
 

 

 
  


 

  

 


 

  கரசலரடு மயங்கிய கலிழ் கடசலை 

  மரல்கடல் குடிக்கும் மதைக் குரசலை 

  ஏறு அைிர்க்கும் இந்ைிரன் இரும் உரும்சமை 

  மன்ைல் அைிரைிர மரறுமரறு அைிர்க்கும் - நின் 

  குன்ைம் குமுைிய உதர”      (பரி. 29 - 35) 

முைலிய அடிகளும், 30 – 35 முைலிய அடிகளும் மதுதர மரநகரில், முர ின் ஒலி, கடல் அதலகளின் 

ஒலிகள், பமகத்ைின் முைக்கம், இந்ைிரனுதடய இடிபயறு முைக்கம், சபரிய இடியின் ஒலி முைலிய 

ஒலிகள் ஒலிக்கின்ை ைிருப்பரங்குன்ை மதலயரகும். பமலும், 29 ஆவது அடியரைது கிசரளஞ் ம் 

என்னும் மதலயிதை உதடத்ை ஒளி மிக்க பவற்பதடயிதை உதடய முருகன் என்று முருகைின் 

வீரத்ைிற்கு அதடயரக வந்துள்ளது. 

 “தூது ஏய வண்டின் சைரழுைி முரல்வு அவர் 

  கரைல் மூதூர் மைில் கம்பதலத்ைன்று 

  வடு வகிர் சவன்ை கண், மரந்ைளிர்பமைி 

  சநடுசமன் பதணத் சைரள், குறுந்சைரடி மகளிர் 

  ஆரரக் கரமம், ஆர் சபரைிற் பரயல் 

  வதரயகத்து இதயக்கும் வதரயர நுகர்ச் ி 

  முடியர நுகர்ச் ி முற்ைரக கரைல் 

  அடிபயரர் தமந்ைர் அகலத்து அகலர 

  அலர் செமல் மகன்ைில் நன்ைர்ப் புணர்ச் ி 

  புலரர மகிழ், மைப்பு அைியரது நக்கும் 

   ிைப்பிற்சை – ைண் பரங்குன்று”     (பரி. 36 - 46) 

ைதலவர்கதளப் பிரிந்து வரடும் ைதலவியரரல் தூைரக ஏவி விடப்பட்ட வண்டின் கூட்டம் தூைரகச் 

ச ன்று பின் ைதலவர்களுடபை மீண்டது. அந்ை வண்டுகள் எழுப்பிய ஓத , ைதலவியரின் கரைல் 

மிகுைிதய மைில் சூழ்ந்ை பைதம மிக்க மதுதர நகரில் உள்ளவர்கள் அைிந்து சகரள்வைற்கும் 

கரரணமரை ஆரவரரத்ைிதை உண்டரக்கியது. மகளிரின் வருணதைகள், மதலச் ரரலில் 

ைதலவன் ைதலவியருக்கு கற்பிற் புணர்ச் ிதய மைவரமல் எப்பபரதும் வரைி வைங்கும் 

ைிருப்பரங்குன்ைம் என்று ைதலவன் ைதலவிக்கு எடுத்துதரப்பைரக உள்ளது. 

 “இைி மணல் தவதய இரும் சபரைிலும் குன்ைப் 

  பைி சபரைி  ரரலும் பரர்ப்பரரும்”     (பரி. 51 - 52) 

இவ்வடிகள் ைதலவன் இைிய மணலுதடய தவதய மீதும், ைிருப்பரங்குன்ைின் மீதும் 

ஆதணயிடுகிைரன் என்பைற்கு அதடயரக வந்துள்ளது. 

 “- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - நரற்ைம் 
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   கைியின் மலரின் மலர்கரல்  ீப்பு இன்ைது”    (பரி. 53 - 54) 

ைதலவன் மீது வீசும் மணம் ைிருப்பரங்குன்ைத்ைின் மதல மீதுள்ள மலர்கள், கைிகளின் மணத்ைிற்கு 

அதடயரகக் கூைப்பட்டுள்ளது.  

 “ஈன்ைரட்கு ஒரு சபண், இவள்”     (பரி. 58) 

ைதலவி, ைதலவியின் ைரய்க்கு ஒபர மகள் என்பைற்கு இவ்வடி அதடயரக வந்துள்ளது.  

 “இருள்தம ஈர் உண்கண் இலங்குஇதை ஈன்ைரட்டு”  (பரி. 59) 

இருள் சபரன்ை நிைமுதடய கரிய கண்கதளயும் விளங்குகின்ை அணிகலன்கதளயும் உதடயவள் 

என்பைற்கு இவ்வடி அதடயரக இடம்சபற்றுள்ளது. 

 “விைல் பவய்பயரன் ஊர்மயில் பவல்நிைல் பநரக்கி”  (பரி. 67) 

பவதலயும், மயிதலயும் சவற்ைிதயயும் உதடய முருகன் என்று முருகனுக்கு இவ்வடி அதடயரக 

உள்ளது. 

 “கயவரய சநய்ைல் அலர், கமழ் முதக மணநதக 

   நயவரு நைவு இைழ், மைர் உண்கண், வரள்நுைல் 

  முதக முல்தல சவன்று எைில் முத்து ஏய்க்கும் சவண்பல்”  (பரி. 74 - 76) 

குளத்ைில் மலர்ந்துள்ள சநய்ைற் பூக்கள், நைவ மலர் சபரன்ை கண்கள், ஒளிசபரருந்ைிய சநற்ைி, 

சவண்தமயரை பற்கதளயும் உதடயவள் ைதலவி என்பைற்கு இவ்வடிகள் அதடகளரக 

வந்துள்ளை. 

 “வளி சபரரு ப ண்  ிதம வதரயகத்ைரல் 

  ைளி சபருகும் ைன்  ிதைய 

  சபரைில் சகரளக் குதையர மலர 

  குளிர் சபரய்தக அளறு நிதைய 

  மருைம் நளிமணல் செமர்ந்ை  

  நைிமலர்ப் சபருவைி”      (பரி. 90 - 95) 

உயர்ந்ை  ிகரங்கதள உதடய மதலயில் சபய்ை மதையில், குளிர்ச் ி சபரருந்ைிய 

கிதளகதளயுதடய பூஞ்ப ரதலகள், மிகுைியரை மலர்கள், மருை நிலத்ைின் இதடபய ச ைிந்ை 

மணல் பரப்பு முைலியதவ ைிருப்பரங்குன்ைத்ைிற்கும் மதுதரக்கும் இதடபய உள்ள சபரிய அடிக்கு 

இவ்வடிகள் அதடகளரக வந்துள்ளை. 

 “ ீைிடியவர்  ரறு சகரள எழுந்து 

  பவறுபடு  ரந்ைமும் வீறுபடு புதகயும் 

  ஆறுச ல் வளியின் அவியர விளக்கமும் 

  நரறு கமல் வீயும், கூறும் இத  முைவமும் 

  மணியும், கயிறும், மயிலும், குடரரியும் 
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  பிணிமுகம், உளப்படப் பிைவும் ஏந்ைி 

  அருவதரச் ப ரரத் சைரழுநர்”     (பரி. 96 - 102) 

என்று முருகப் சபருமரைிற்குத் ைிருவிைர நடத்ை பவண்டும் என்று ச ல்லும் அடியவர்கள் பல்பவறு 

நிைமுதடய மணக்குைம்புகதளயும், சபருதமயுதடய புதகப்சபரருட்கதளயும், அடிக்கின்ை 

கரற்ைிலும் அதணயரை விளக்தகயும், மத்ைளத்தையும், மணி, கயிறு, மயில், பகரடரரி பிணிமுகம் 

என்னும் யரதை ஊர்ைி முைலியவற்தையும் தகயில் ஏந்ைி முருகப் சபருமரதைத் சைரழுைைர். 

முருகப்சபருமரதைத் சைரழுைைற்கு இவ்வடிகள் அதடகளரக வந்துள்ளதமதய அைியலரம். 

 “கைவின் சைரட்டது தக பிதையரகரது 

  நைவின் ப எப்ப நின் நளி புைல் தவதய 

  வருபுைல் அணிக எை வரம் சகரள்பவரரும் 

  கருவயிறு உறுக எைக் கடம்படுபவரரும் 

  ச ய்சபரருள் வரய்க்க எைச் ச வி  ரர்த்துபவரரும் 

  ஐஅமர் அடுக எை அருச் ிப் பபரரும் 

  பரடுவரர்பரணிச்  ீரும், ஆடுவரர் அரங்கத் ைரளமும் 

  மஞ்சு ஆடு மதல முைக்கும் 

  துஞ் ரக் கம்பதல”       (பரி. 103 - 111) 

முருகனுக்குரிய நிதைந்ை நீதரயுதடய தவதய ஆறு புதுநீதர அர்குடன் சபறுவைரக என்று வரம் 

பவண்டுபவர்கள் ஒரு புைமும் எங்கள் வயிறு கருவுற்ைரல் அைற்குரிய நன்ைிக்கடைரக இன்ை 

இன்ை சபரருள்கதள உைக்குத் ைருபவரம் என்று பநர்த்ைிக்கடன் ச ய்பவர் ஒரு புைமும் சபரருள் 

பைடுவைற்கரகச் ச ன்றுள்ள கணவன்மரர்களின் சைரைில்  ிைப்பரக முடித்து அவர்களுக்கு நிதைய 

சபரருள் வரய்த்ைிட அருள் பவண்டும் என்று பவண்டுபவரர் ஒரு புைமும் பபரர்த்சைரைில் பமல் 

ச ன்ைிருக்கும் ைதலவர் சவற்ைி வரதக சூடி வர பவண்டும் என்று அருச் தை ச ய்பவரர் 

ஒருபுைமும் முருகதை வணங்கிப் பரடியும் கூத்ைிதை நிகழ்த்தும் மங்தகயர் ஆடலுக்குரிய ைரளமும் 

ஆகிய பல்பவறு இத சயரலிகதளத் ைவழும் ைிருப்பரங்குன்ைில் எழும் எைிசரரலியும் ஆகிய 

பல்பவறு முைக்கங்களும் ப ர்ந்து ஒலிக்கின்ைைரக உள்ளது. எைபவ பரங்குன்ைில் எழுகின்ை 

ஓத களுக்கு இவ்வடிகள் அதடயரக வந்துள்ளதமதயத் சைளிலரம். 

 “தபஞ்சுதைப் பரஅய் எழு பரதவயர் 

  ஆய்இைழ் உண்கண் அலர்முகத் ைரமதர 

  ைரட் ைரமதர பைரட் ைமைியக் கயமலர் 

  எம்தகப் பதுமம் சகரங்தகக் கயமுதக 

  ச வ்வரய் ஆம்பல் ச ல்நீர்த் ைரமதர  

  புைற் ைரமதரசயரடு புலம் பவறுபரடுைரக் 
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  கூர் எயிற்ைரர் குவிமுதலப் பூசணரடு 

  மரரன் ஒப்பரர் மரர்பு அணி கலவி 

  அரிதவயர் அமிர்ை பரைம்”     (பரி. 112 - 123) 

என்று ப ிய சுதையில் பரய்ந்து நீரரடி எழுகின்ை பரதவயரரகிய மகளிரின் அைகிய இதமயரகிய 

இைழ்கதளயுதடய தமயுண்ட கண்களுக்குத் ைரமதர மலரும், முகம், கரல்கள், பைரள்கள், தககள் 

முைலியவற்ைிற்குத் ைரமதர மலர் உவதமயதடயரகவும், மகளிர் ைம் முதலகளுக்கு சபரிய ைரமதர 

சமரட்டுக்களும் அதடயரக வந்துள்ளை.  ிவந்ை ைமது வரயரகிய அரக்கின் நிை சமரத்ை மலசரரடு 

கூடி இயங்கும் ைன்தமயுதடய ைரமதரகள் சுதையில் பூத்ைத் ைரமதர மலர்கபளரடு ஒத்து 

கரணப்பட்டது. மகளிரின் உடலுறுப்புகளரை கண்கள், முகம், கரல்கள், தககள், பைரள்கள், 

சகரங்தககள் முைலியவற்ைிற்குத் ைரமதர மலர் (118-119) உவதமதயதடகளரக 

இடம்சபற்றுள்ளதமதய அைியலரம்.  

கூரிய பல்லிதையுதடய மகளிருதடய குவிந்ை முதலகளில் அணிகலன்கள், மன்மைதை 

ஒத்ைவரரகிய கணவர்களின் மரர்பிலணிந்ை அணிகள் என்று இவ்விரண்டு அணிகலன்களும் 

மயங்கிை என்று மகளிருக்கு அதடகளரக வந்துள்ளதம அைியலரம், 

  

“எை ஆங்கு 

  உடம் புணர் கரைலரும் அல்லரரும் கூடி 

  கடம்பு அமர் ச ல்வன் கடிநகர் பபண 

  மறுமிடற்று அண்ணற்கு மர ிபலரள் ைந்ை 

  சநைி நீர் அருவி அசும்பு உறு ச ல்வம் 

  மண் பரிய வரைம் வைப்பினும், மன்னுகமர 

  ைண் பரங்குன்ைம் நிைக்கு”      (பரி. 124 - 130) 

என்று இன்பத்ைிதைத் ைரும் குளிர்ச் ி நிதைந்ை ைிருப்பரங்குன்ைத்ைில் கரைல் மிக்க மகளிர், ஆடவர் 

அல்லரை பிைரரகிய வரம் பவண்டுபவரர் அருச் ிப்பபரர் அதைவரும் ஒன்று கூடி, நஞ்சுண்ட 

கதைக் கண்டத்ைிதையுதடய  ிவசபருமரனும் குற்ைமில்லரை உதமயம்தமயும் சபற்ை கடம்ப 

மரத்ைில் விரும்பி உதையும் அருள் மிக்க முருகப் சபருமரன் எழுந்ைருளிய ைிருக்பகரயிதல இன்று 

பபரல் என்சைன்றும் வைிபட பவண்டும் என்றும் இம்மண்ணுலகில் வரழும் உயிர்கள் வருந்துமரறு 

மதை வைண்டு பபரைரலும் மதலயிலிருந்து சநைிப்பட நீர் வீழும் அருவி இதடயைரது ைதடயின்ைி 

ஒழுகுவைரகிய சபருஞ்ச ல்வம் என்சைன்சைன்றும் நிதலசபை பவண்டும் என்றும் முருகதை 

வரழ்த்ைிைர். அைதைக் குைிக்கும் விைத்ைில் இவ்வடிகள் அதடகளரக வந்துள்ளதமதய அைியலரம். 
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முடிவுதர 

பரிபரடலில் உள்ள 8 வது பரடலில் 25 உரிச்ச ரற்களும் 22 பைிலீட்டு உரிச்ச ரற்களும் 128 

ஒரு ச ரல் அதடகளும் பயின்று வந்து கவிதையரக்கத்ைிற்குத் துதணநிற்கின்ைை. பரிபரடலில், 

அைிகபட் ம் 11 அடிகள் முைல் குதைந்ைது ஒரு அடி வதர அதடகளரக வந்துள்ளை. 1 – 46 அடிகள் 

ைிருப்பரங்குன்ைத்ைின்  ிைப்பிதைப் பற்ைித் ைைித்ைைி அதடகளரக வந்ைிருப்பினும் 46 அடிகள் ஒரு 

சபரருண்தமதயக் குைித்ை அதடகளரக வந்துள்ளதமதய அைியலரம். உரிச்ச ரற்களும் 

உரிச்ச ரற் பைிலிகளும்  மஅளவில் இடம்சபற்ைிருப்பதையும் பரிபரடலில் அதடகள் அைிகமரக 

இடம் சபறுகின்ைை என்பதையும் அைிய முடிகின்ைது. 
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